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Clean Air Systems

HR100W, HR100WH & HR30W

Rekuperacni jednotky pro montaz do stény

Pokyny pro udrzbu a instalaci

Do
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Uvod
Popis

1. Jednotky HR100W, HR100WH a HR30W jsou “do
stény” jednotky pro rekuperaci tepla, pro pouZiti v
oblastech, jako jsou kuchyné, koupelny, samostatné
mistnosti a loZnice.

2. Jednotky jsou vybaveny dvojitym obéZznym kolem a
tepelnym vyménikem, které zajistuji soucasny privod

W

a odtah vzduchu, prenasi teplo ze stalého odtokového
vzduchu k cerstvému pritoku nasavaného vzduchu.
To poskytuje az 70% zpétného ziskavani tepla ze
stalého odsavaného vzduchu. Zafizeni je | pro zvyseni
rychlosti k dispozici po dobu kdy jsou vyzadovany
vyssi rychlosti zmény vzduchu.

Obr. 1

Fig. 1

3. Instalace a udrzba vsech tfi jednotek jsou stejné,
takZe broZura je zaloZena na standardni jednotce HR100W (Obrazek 1). Dalsi informace naleznete na strané druhé
jednotky, viz dalsi informace (Kapitola 6.0).
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SORKE

Pozadavky na misto

Informace

1. Pfistroj je ur€en pro instalaci do vnéjsi stény o tloustce az 280 mm (Obrazek 3). Pro tloustky stény nad 280 mm +
500 mm je moZné poutziti prodluzovaciho nastavce (EXT100).

2. Pfistroj musi byt umistén a pripojen kvalifikovanou osobou a byt v souladu se soucasnymi stavebnimi predpisy
Spojeného kréalovstvi a I.E.E. Elektrické pfipojeni (BS 7671).

S/ /
3. Pristroj je urcen k trvalému poutziti, pfipojeni k siti. “125mm /
Min 3
4. Pristroj je urcen pro pevné linky instalace. - Y
125mm
5. Ujistéte se, Ze je napdjeni zapnuté a kompatibilni s oznacenim Min
vyrobku. 195mm| s
6. Pristroj musi byt umistén mimo pfimé misto zdroje tepla nad
40°C. ; ]
7. Neumistujte ptistroj do blizkosti nadmérného mnoistvi oleje Smmm\ if' 270mm ';i
nebo maziva ve vzduchu. Min r
AT v Sar Obr. 2
8. Pokud je jednotka nainstalovdana v mistnosti obsahujici g T
spalovaci zafizeni, musi instalatér zajistit, aby vyména vzduchu _"'22|:‘ adjustable ___%
mezi spalovacim zafizenim a jednotkou byla pfimérena pro oba S
spotrebice. mE
9. Vnitini prostor mtizky musi byt umistén a alespon 125 mm od
jakékoli stény (Obrazek 2).
10. Vnéjsi kryt krytu musi byt umistén a nejméné 500 mm od
koufovodu nebo otevieného ohné. Tim se vyvarujete navratu L] -
toxickych plynl vstupujicich do mistnosti. 'r‘ R—— ""I
. Obr. 3
11. VSechny bezpecnostni predpisy a pozadavky musi byt pfisné

dodrZovany, aby se zabranilo nebezpedi Ujmy na Zivotech a majetku béhem a po instalaci a béhem nasledné udrzby.

12. Ujistéte se, Ze je napajeni izolované pred instalaci nebo udrzbou.
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SORKE

Instalace

Ovladace

Jednotku HR100W lze nainstalovat ve spojeni s fadou ovladacu.

VCON100

Vnitrek Venek
VCON100 je vyhrazeny regulator, vhodny pro
ON/OFF a dvé regulace otacek motoru pouze -

jednotka HR100W.

PCSW kabelova priichodka
PCSW je vhodny pro ptepinac typu pullcord ru¢ni é}
prepinani mezi HIGH a LOW rychlosti jednotek 1% Ghel pro

HR100W a HR100WH. odvodnéni |-~ -_/ )
NBSW // /
7

Obr. 4

NBSW je rucni spinac pro prepinani mezi HIGH
(vysokymi) a LOW (nizkymi) rychlostmi HR100W a jednotky HR100WH.

HS6

HS6 je snimac vlhkosti pro spinani mezi rychlosti HIGH (vysokou) a LOW (nizkou) béhem dne v zdvislosti na relativni
vlhkosti.

TIM2

TIM2 je casoval prekroceni, ktery mlzZe také slouzit k ovladani jednotky HR100W pomoci prepinace svétel nebo
vzddleného senzoru, napft. PIR detektor.
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Pocatecni priprava

Kryt

1. Zvolte schvalenou elektrickou Fidici jednotku pro
jednotku HR100W (vyse).

2. Po zvaZeni pozadavk( na misto (strana 5) vyberte
vhodné misto pro jednotku a reguldtory a vyreste
béhy kabeld.

Tepelny vymeénik

UPOZORNENI: Pied rozhodnutim o kone¢ném
umisténi jednotky zkontrolujte, zda na vnéjsi sténé

nejsou zadné kabelaze, potrubi ani prekazky.

Pozadavky na kabel: Trizilovy kabel pro

jednootackové ovladani. Ctyrzilovy pro Obr. 5

dvourychlostni provoz. Viz strana 8 pro mozZnosti

zapojeni.

3. Nainstalujte kabelové spoje a pfislusné ftidici

jednotky ve spojeni se spojovacim pfipojenim.

Mrizka

Kontaktni mezera nesmi byt mensi nez 3 mm.
4. Zevnitt zkontrolujte polohu montazniho otvoru - Sitka 240 mm x 160 mm (viz montazni Sablona - strana 11).

5. Opatrné vyjméte otvory ve vnitfnich a vnéjsich cihelnych kostek tak, aby vznikla vhodna clona pro pfijeti jednotky.
Ujistéte se, Ze je to vodorovné, nebo mirné dolll smérem ven (obr. 4).

POZNAMKA: Cihly se budou fezat snadnéji a presnéji, pokud jsou vyvrtany série otvord tésné u znacenych linek.

6. Vyjméte mftizku, vyménik tepla, vnéjsi limce a kryt z jednotky (obr. 5).
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Instalace

Instalace zarizeni

Z vnitiniho prostoru Kabelova priichodka

1. Zasunte jednotku do montdzniho otvoru a zajistéte, aby zadni
¢ast montazni pfiruby mohla byt musi byt vyrovnané s vnitini
sténou (obr.6a 7).

POZNAMKA: Jednotky HR100W maji max pfesah na vnéjsi strané
60 mm. Pokud presah presahuje 60 mm, jednotka musi byt

Obr. 6

zatlacena dovnitt az do maximalniho previsu. Y

2. Napdjeci kabel napdjejte pres (viz obr. 6).

Montazni ram

3. Ujistéte se, Ze jednotka je ¢tvercova a pravidelna s vnéjsi sténou.
Jsou-li pozadované pevnéjsi upevnovaci prvky, zajistéte jednotku
na svém misté dvéma fixovacimi Srouby (viz obr. 7).

Fixovaci Srouby
4.Upravte prostor okolo skfiné jednotky. é Obr. 7

Z venkovniho prostoru Y

||l|lll
'-

1. Po vyjmuti krytu posurite limec (nejprve pfirubu) na jednotce a
stisknéte prirubu pevné proti vné;jsi sténé (obr. 8 a 9).

2. Nasadte limec a poté upravte ofiznutim, aby byl zaroven s
vycnivajicim kusem jednjotky (obr. 9).

3. Vyrovnejte mezi plochou obruby a zed pomoci vhodného Fixovaci &rouby

vodotésného tmelového tésnéni. limce

4. Je-li vyzadovdno pevné uchyceni, zajistéte pfirubu ke sténé Obr. 8
pomoci zastréek a Sroubl (obr. 8).

5. Nasadte kryt a zajistéte pomoci dvou Sroub( (obr. 9). Kryt

Bezpecnostni

Srouby

Obr. 9

6
SORKE spol. s r.0., Hradidtska 407, 533 52 Pardubice; tel: 466 530 804; mob: 603 247 558; email: sorke@sorke.cz; web: www.sorke.cz



SORKE
Elektro

Elektrické zapojeni
230V 50Hz 12W (normalni) 31W (zvyseny)

Kabelova prichodka

1. Model HR100W je doddvan s integrovanym dvou
rychlostnim motorem.

2. Zapojeni musi byt provedeno pomoci 3A spinané kryti svorkovnice

spousté s 3mm kontaktnim oddélenim v kazdém poli.

Zapojeni by mélo byt vhodné, schvaleny kabel s Obr. 10
odpovidajicim proudovym prenosem kapacity. i
3. Ujistéte se, Ze je sitovy zdroj pred instalaci.
4. Demontujte kryt svorkovnice (obr. 10) a pfipojte
pfichozi vodi¢e k pfisluSnym, viz pfislusné schéma Tepelny vyménik
zapojeni (pro HRI00WH viz strana 11).
5. Vyménte kryt svorkovnice a utdhnéte kabelovou
prachodku (obr. 10).
6. Zasunte vyménik tepla do jednotky, zajistéte, aby Stitek
"Nahoru" sméroval dopredu a smérem nahoru (obr. 11).
Obr. 11

7. Nasadte mfrizku jednotky na predni stranu a zajistéte

dvéma dodanymi Srouby (obr. 11).

Bezpecnostni Srouby

8. Zapnéte privod elektrické energie a zkontrolujte funkci
pfistroje.

Jednotky HR100W, HR30W a HR100WH nesmi byt zapojeny spojeni se spinacem svétel, jednotky se poskodi.

Terminals Switched Live
L1 )
Lz Lve 5 amp fused
N utral supply
£
= ,

HR100W/HR30W nepftetrzitd normalni rychlost. HR100W/HR30W nepfretrzitd zvySena rychlost.
L+ Live L 3 amp fused supply
L= L= Live
N Neutral N Neutral
=L Earth - Earth
HR100W/HR30W zapojeni do fidici jednotky VCON100 HR100W/HR30W zapojeni do pfepinac NBSW /
pro ruéni, zapnuto / vypnuto, normalni a pfepnuti. PCSW pro rucni, normalni a pfepinani zvyseni.

— F oo ‘: m |
; ( ™~ i\?e DSt
i 3 amp fused supply - L_,/

3 MNeutral

L 1 Live Earth
T MNeutral
; Earth
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Udrzba
ANsvav 7w
Cisténi jednotky
1. Kromé odstraniovani pach(ll, poskytovani cerstvého vzduchu a rekuperaci tepla jednotka také nasava vzdusné
necistoty, jako je prach, tuk. Postupné se hromadi a zhorsuji icinnost a vzhled jednotky.

2. Pro zajisténi optimalniho vykonu jednotky by méla byt

¢isténa kazdé tti az sest mésicll nebo v obdobich uréenych

urovni zkusenosti a podle nasledujici postupu.

3. Odpoijte sitovy zdroj.

4. Uvolnéte dva Srouby pro uvolnéni mfizky a vyjméte
mfizku (obr. 12).

5. Vytdhnéte Ctyfi trubkové vlozky ze zadni strany mfizky

a vyjméte filtr (obr. 13). Obr. 12

Bezpecnostni Srouby

6. Vysunte vymeénik tepla (obr. 14).

7. Omyjte mfizku zatizeni, filtr a vyménik tepla teplou y
Filtr

vodu pomoci jemného disticiho prostfedku a dakladné

Mrizka Trubkova vlozka

vysuste. Udrzujte vodu mimo elektrické soucasti a

zapojeni v jednotce. Pokud nelze filtr vydistit, je nutnd
jeho vyména (Cislo soucasti HR100RF4).

8. Znovu sestavte v opacném poradi, abyste zajistili , Ze

T

filtr a vlozky jsou spravné ulozeny v mfizce. Vyménik by
mél byt umistény s oznacenim "Top" smérem k predni

strané a smérem nahoru.
i Obr. 13
9. Zapnéte napajeni a zkontrolujte provoz jednotky.
Y
Tepelny vyménik
Obr. 14
8

SORKE spol. s r.0., Hradidtska 407, 533 52 Pardubice; tel: 466 530 804; mob: 603 247 558; email: sorke@sorke.cz; web: www.sorke.cz



timestrip®

mO)—<Jm 22— MmT—r-

=
|
F
E
|
N
]
E
R
, V
|
C
E

Jednotka je dodavana se ctyfmi 6-mésicnimi timestrip® ukazateli. A timestrip® je jednorazova samolepici etiketa, ktera
se po aktivaci zméni na ¢ervenou po dobu 6 mésicli. Méla by byt pouzivana k udrzeni prehledu o tom, kdy je nutné
vycistit filtr nebo rekuperaéni vyménik.

Pomoci samolepiciho pasku se ukazatel maze pfilepit v blizkosti jednotky nebo na snadno viditelném misté.

Bézny plan Cisténi pro jednotku je nasledujici:

Po instalaci Aktivujte prvni timestrip®

Po 6 mésicich Vycistit rekuperacni vymeénik, vycistit filtr, aktivovat 2. timestrip®

Po 12 mésicich Vycistit rekuperacni vymeénik, vycistit filtr, aktivovat 3. timestrip®

Po 18 mésicich Vycistit rekuperacni vyménik, vycistit filtr, aktivace 4. timestrip®

Po 24 mésicich Vydistit rekuperaéni vyménik, vymeénit filtry (nové filiry budou dodany se 4 dodateCnymi
timestrip® ukazatele

Poznamka: vy$e uvedené je minimalni pozadavek. Cast&j$i intervaly &isténi mohou byt potfebné v zavislosti na
prostfedi, ve kterém je rekuperacni jednotka instalovana.

Aktivace timestrip®.

1. Aktivace: piné zmacknout tlagitko aktivace mezi palcem a prstem. Cervena &ara se objevi b&hem 1+2 minut a
ukazuje, ze timestrip® byl aktivovan.

2. Odlepte kryci vliozku a prilepte timestrip® u jednotky nebo v blizkosti ovladacich prvkl jednotky. Umisténi by mélo
byt osobou odpovédnou za udrzbu, Ze jednotka potifebuje pozornost.

3. Po aktivaci ¢ervena vypln bude ukazovat uplynuly ¢as pohybem pfes bilé okno za uplynutou ¢asovou dobu.
Postup Cervené vyplné je nevratny a kazdy timestrip® Ize pouzit pouze jednou.
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SORKE

Dodatecné informace
HR100WH

1. Jednotka HR100WH je vybavena nastavitelnym snimacem vlhkosti.

2. Je z vyroby nastaveno, aby se automaticky zapnul BOOST (zvySend) rychlost pfiblizné na 70% relativni VIhkosti pfi
teploté 20°C.

3. Chcete-li toto nastaveni upravit, odstrante mtizku a vysunte vyménik tepla (viz strana 8).
4. Nastavovaci vieteno je umisténo na predni ¢asti skiiné motoru (obr. 15).

5. Otacenim vietena ve sméru hodinovych rudicek (+) zvednéte pfistroj bod, coz zapne rezim BOOST pfi vyssi relativni
vlhkosti.

6. Otocte vieteno proti sméru hodinovych rucicek (-) pro snizeni hodnoty nastavte bod, ¢imz se rezim BOOST zapne

pfi niZsi relativni vihkost.

7. Znovu sestavte jednotku v opacném poradi.

HR30W

1. Modul HR30W je vybaven extra jemnym pylovym filtrem (obj. ¢. HR30RF4). Ten by mél byt udrZzovan stejnym
zplisobem jako standard filtr, viz Cisténi jednotky (kapitola 5.0).

Pénovy filtr

na vystupu

Trubkova viozka

Pylovy filtr
na vstupu

Obr. 16

Nastaveni citlivosti
snimace vlhkosti Obr. 15

HR100WH manualni/normalni/zvyseny potladeni pomoci

Automaticka regulace rychlosti HR1I00WH. piepinace 2 cest — NBSW nebo PCSW.
HR100WH Terminals 3 amp fused supply HR100WH Terminals NBSW/PCSW
Ly ——— Live Ls £ 3 amp fused supply
[ Live
L2 L2 .'(\_
N Neutral N — Neutral
+|—— Eam ' Earth
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SORKE

Poznamky

Venl-Axia

Clean Air Systems

A Division of Vent-Axia Limited
Fleming Way, Crawley, West Sussex RH10 9YX
Technical support:- 01293 526062 Fax:- 01293 539209
Internet site at:- www.vent-axia.com
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EXT100 Prodluzovaci nastavec pro stény od 280-500mm

Instalace
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DECLARATION OF CONFORMITY

Reference Number: CE00024
Issue: C 0707

Product Name(s)/Description:

HR100 Mechanical ventilation units with heat recovery

Vent-Axia Limited
Fleming Way, Crawley,
West Sussex RHI10 9YX
England

Tel: +44 1293 526062
Fax:+44 1293 551188
www.vent-axia.com

Model Name(s) Part Number(s)
HR100R 370377
HR100RS 43 50 04
HR100W 370373
HR100WH 370375
HR100S 1411 00 10

To which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other
normative document(s) as identified.

X EN 60335-1:1994 A14 : 1998

EN 60335-2-80:1997

X EN 55014-1:1993
X EN 55014-2:1997

Following the provisions of Directive(s) as appropriate.

Low Voltage Directive 2006/95/EC X
Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC (2004/108/EC) X

Lee Austin, Operations Director Da

BS EN ISO 9001:2000
BSI Certificate No. FM 01792
VAF 3.17 0505

Venl-Axia.

Also part of the Vent-Axia group

Venl-Axia Venl-Axia

—EOOF UNI'_T_;

Clean Air Systems heating

Air Conditioning

Registered Office Fleming VWay, Crawley RHI0 9YX. Registered in England No. 272562



CE00024

Vent-Axia

Vent-Axia Limited

X . v Fleming Way, Craw
PROHLASENI O SHODE West Sussex RHL0 0YX
N Angli
Referencni ¢islo: CE00024 Tl +44 1293 526062
Vydani: A 1105 Fax: +44 1293551188
Nazev/popis vyrobku:

Mechanicka ventila¢ni jednotka s rekuperaci tepla HR100R

Nazev modelu Cisla dild
HR100R 370377
HR100RS 4350 04
HR100W 370373
HR100WH 370375
HR100S 14 11 00 10

K némuz se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s témito normami nebo jinymi uvedenymi
normativnimi dokumenty.

EN60335-1:1994 A14 1998
EN60335-2-80:1997
EN55014-1:1993
EN55014-2:1997

X X X X

Spliyjici pfiméfené ustanoveni smeérnic.

Smérnice 73/23/EHS (93/68/EHS) — elektricka zaFizeni o nizkém napéti
Smérnice 89/336/EHS (2004/108/ES) o elektromagnetické kompatibilité
Podpis necitelny 24. listopadu 2005

Paul Kilburn, obchodni feditel skupiny Datum

BS EN ISO 9001:2000
Osvédcéeni BSI ¢. FM 01792
VAF 3.17 0505



Vent-Axia Limited

Fleming Way, Crawley,

DECLARATION OF CONFORMITY West Sussex RH10 9YX

. England
Reference Number: CE00028
Issue: A 0306 Tel: +44 1293 526062

Fax:+44 1293 551188

www.vent-axia.com
Product Name(s)/Description:

HR30W Mechanical Ventilation Unit with Heat recovery

Model Name(s) Part Number(s)

HR30W ; 370363

To which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other
normative document(s) as identified.

EN60335-1:1994 A14 1998

EN60335-2-80:1997

EN55014-1:1993

XXX X

EN55014-2:1997

Following the provisions of Directive(s) as appropriate.

Low Voltage Directive 73/23/EEC (93/68/EEC)

XX

Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/CEE (2004/108/EC)

1 /2/64

Paul Kilburn, Group Commercial Director Date

BS EN ISO 9001:2000
BSI Certificate No. FM 01792
VAF 3.17 0505

Venl-Axia. Venl-Axia Venl-Axia.

Also part of the Vent-Axia group

Clean Air Systems heating Air Conditioning

—R—OOF UNIT?

Registered Office Fleming Way. Crawley RHI0 9YX. Registered in Eneland No. 272562



CEO00028

Vent-Axia

Vent-Axia Limited

r , v Fleming Way, Craw
PROHLASENI O SHODE om Susen RE0 v
Referencni &islo: CE00028 e 1263 526062

Vydéni: A 0306 Fax: +44 1293551188
Nazev/popis vyrobku:

Mechanicka ventila¢ni jednotka HR30W s rekuperaci tepla

Nazev modelu Cisla dila

HR30W 370363

k némuz se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s témito normami nebo jinymi uvedenymi
normativnimi dokumenty.

EN60335-1:1994 Al14 1998
EN60335-2-80:1997
EN55014-1:1993
EN55014-2:1997

XX X X

Spliujici pfimétené ustanoveni smérnic.

Smérnice 73/23/EHS (93/68/EHS) — elektricka zaFizeni o nizkém napéti
Smérnice 89/336/EHS (2004/108/ES) o elektromagnetické kompatibilité

X X

Podpis necitelny 16. biezna 2006
Paul Kilburn, obchodni feditel skupiny Datum

BS EN 1SO 9001:2000
Osvédceni BSI ¢. FM 01792
VAF 3.17 0505
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